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Devičja horovodnaja Russland
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Zupfinstrumente in Takten 9 bis 16 in Strophe 1 Akkorde offbeat, in Strophe 2 wie notiert,

in Strophe 3 wie Stimme 1, tremolierend.
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Zupfinstr. in Strophe 2
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Devičja horovodnaja / 2
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Akkordeon & Zupfinstr. (trem.)
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aus dem Tanzprogramm von Hennie Konings

nach: CD "Russian and Ukrainian Songs and Dances",

presented by Hennie Konings and Ensemble Ozorniye Naigrishi, Syncoop 5770 CD 304

Folge: AAA B
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Devičja horovodnaja / 3
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Devičja horovodnaja               Russland 
 

 

Djevuški, padružen'ki,  Девушки, подруженьки,  

stanjem v haravod.  станем в хоровод.  

Vsja zemlja radjimaja  Вся земля родимая  

s nami zapajot.  с нами запоёт. 

// Dali njeabjatnye,  // Дали необъятные,  

vješnie lesa  вешние леса  

jeham atzyvajutsa  эхом отзываются  

na naši galasa. // на наши голоса. // 

  

Na zakatje žarkava  На закате жаркого  

solnječnava dnja  солнечного дня 

veselitsa moladast'  веселится молодость  

pjesnjami zvenja  песнями звеня  

// pra sud'bu sčastlivuju.  // про судьбу счастливую.  

Pjesni gavarjat  Песни говорят  

pra ljubov' harašuju  про любовь хорошую  

kak jablanevyj sad. // как яблоневый сад. // 

  

Mnoga pjered junast'ju  Много перед юностью  

radastnyh putjej.  радостных путей.  

Svjetel djen' segodnjašnij -  Светел день сегодняшний -  

zavtrašnij svjetlej.  завтрашний светлей.  

// Sčast'jem, slovna solnyškam,  //Счастьем, словно солнышком,  

kraj radnoj sagrjet.  край родной согрет.  

Kraše naših haravodav  Краше наших хороводов  

v celam mirje njet. // в целом мире нет. // 
 

 
   Mädchen, Freundinnen, macht euch bereit für einen Rundtanz. Unser ganzes Land singt mit uns mit. Entfernte 
Gegenden, Wälder im Frühling antworten im Echo zu unseren Stimmen.  
   Beim Sonnenuntergang an einem warmen sonnigen Tag berichten die Lieder der fröhlichen jungen Leute über 
ein glückliches Schicksal. Diese Lieder berichten über wahre Liebe wie ein blühender Apfelgarten.  
   Denn der Jugend stehen viele freudige Wege offen. Heute ist ein herrlicher Tag, morgen wird es noch 
herrlicher sein. Glück, wie die Sonne, wärmt unsere Heimat. Feinere Rundtänze als unsere* gibt es in der 
ganzen Welt nicht.  
 

*Ursprünglich lauteten diese Zeilen: Feinere Länder als die Sowjetunion gibt es in der ganzen Welt nicht. 
(Übersetzung nach der engl. Fassung und Originaltext von Radboud Koop, Stockton Folk Dance Syllabus 2010) 
 

Musik: A. Novikov, Text: O. Fadejeva 
Notation nach: “Russian and Ukrainian Songs and Dances presented by Hennie Konings and Ensemble 

Ozorniye Naigrishi”, Syncoop 5770 CD 304 


